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Zgodnie z R i D ym Komisji (UE) nr 65/2014 oraz Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 66/2014;
EN50564:2011; EN60704-2-13:2017; EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015

EN50564:2011; EN60704-2-13:2017; EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015

(EU) no 65/2014 and Commission Regulation (EU) no 66/2014;

Name des Lieferanten/Dostawca/Supplier's name/Vyrobce/Fournisseurs/Leverancier/Bpena,

MPM agd S.A.

Modell/Identyfikator modelu/Model/Model/Modéle/Model/Moaens

MPM-63-OWS-01

Jihrliches Energieverbrauch/Roczne zutycie energii I energy ion/Roéni spotieba energie/ Annuelle consommation AEC 53 kWh/
d'énergie/Jaarlijkse energie verbruik/Piunmii o6car eHepr hood annum
lasa efektywnosci j/Energy Efficiency class/Tridaenergetické efektivnosti/ Classe d'efficacité EEI A
gi Knac evepl i Class -
Wydajnosé przeptywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency/Dynamischer Dur izienz/Vykon ického pritoku/Leffcacité de flux | ¢y 294
dynamique/Netstroom prestaties/IHAEKC ra30AMHaMIUHOT edeKTUBHOCTI hood ’ -
Klasse der dynamischen Durchflusseffizienz/Klasa wydajnosci przeplywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency class/Tridavykonu dynamického | £y A
priitoku/Classe d'efficacité de flux dynamlque/ﬁ\assmcatwe van de Knac Class
ighting Efficiency/Uginnost osvétleni/L'efficacité de
" eclalrage/hchtwerkmg/E¢ekmsH|crb ocBiTAeHHA LEhood 37 lux/W
Klasse der igkeit/Klasa Lighting Efficiency class/Tfida ucinnosti osvétleni/Classe d'efficacité de LE A
I'éclairage/Classificatie van het licht/Knac egextviaHocTi ocaiTnenHa Class -
e izi ywnos¢ iania zani i Filtering Efficiency, it lstek/L'efficacité o
d'absorption des pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de iniging/ EpeKTuBHiCTb i ii sxupy GFEhood 70 %
Klasse des i s¢ iania zani ] Filtering Efficiency i znetistujicich GEE D
Iétek/Lefficacité d'absorption des pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de icb i ji wpy Class -
Minimaler Luftstrom */Minimalne natezenie przeplywu powietrza */Minimum air flow */Minimaln{ pratok vzduchu */ Le débit dair minimal Qun 201 m3/h
*/Minimale luchtstroom */ MiHimanbHe BUTATYBaHHA NOBITPSA * min
Maximaler Luftstrom */Maksymalne natezenie przeplywu powietrza */Maximum air flow */Maximélni pritok vzduchu */Le débit d'air maximum 577 3/h
*/Maximale luchtstroom */MaKcumanbHe BHTAryBaHHA noBITpA * Qumax m
Luftstrom in Turbornodus */Nateenie przeplywu powietrza w trybie intensywnym */Boostai flow */intenzita pritoku vaduchu pf stupni Q 708 m3/h
turbo, */Le débit d'air en mode turbo */De in de turb */ nosiTps 8 i pewumi * boost
Larmpegel bei min. Effizienz */Poziom hatasu przy minimalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania */Minimum airborne acoustical
A-weighted sound power emission */Uroveri hluku pfi minimalnim vykonu */Le niveau de bruit a la capacité minimale */Geluidsniveau bij Lwa min 42 dB
minimale verbruik */Mikimanbhui pietb wymy *
Larmpegel bei max. Effizienz */Poziom hatasu przy maksymalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania */Maximum airborne
acoustical A-weighted sound power emissions */Urovei hluku pfi maximaInim vykonu */Le niveau de bruit a la capacité maximum */Het Lwa max 65 dB
geluidsniveau bij een maximale gebruik */ MakcimanbHuii piseHs wymy *
Larmpegel in Turbomodus */Poziom hatasu w trybie intensywnym */Boost airborne acoustical A-weighted sound power emission */Uroveri hiuku | | 69 dB
pFi stupni ,, turbo , */Le niveau de bruit en mode turbo */Het gelui in de turbo-modus */Pisenb wymy 81 pewumi * WA boost
brauch im Aus -Zustand/Pobdr mocy mierzony w trybie wytaczenia/P in off mode/ Spot rické energiepfi
rozbéhu zafizeni/La consommation d'électricité en mode en marche/Elektricitei ik bij de dus/ Enexrpy noTysHicTb P - W
BUTAXKM B PEXUMI "BUMKHEHO"
Energieverbrauch im Stillstand/Pobér mocy mierzony w trybie czuwania/Power ion in standby mod; F cké iepfi
préci/La consommation d'électricité en mode de veille/Elektriciteitsverbruik in de Standby-modus/ENeKTpU4Ha COXUBAHA NOTYKHICTb KyXOHHOT P, 0,43 W
BUTAXKI B PEXUM "OuiKyBaHHA"
Zeitverlangerungsfaktor/Wspsczynnik uplywu czasu/Time increase factor/Koeficient zvjsen €asu/ Facteur daccroissement dans le £ 10
temps/Tij vacy )
ieeffizi kaznik efektywnosci gy Efficiency ické uginnosti/ Indice d'efficacité
gie-efficiéntie-ind ’ EElhood 51,7 -
1 im Bestpunkt */Natezenie przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy */Measured air flow rate
at best efficiency point */Naméfeny pritok vaduchu v bodé nejvy3si Geinnosti */Débit d’air mesuré au point de rendement maximal */Gemeten Qgep 339,3 m3/h
luchtdebiet op het beste-efficiéntiepunt */IHTeHCHBHICTb BUTAryBaHHA NoBITPA *
Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Ci¢nienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure at best efficiency
point/NaméFeny tlak vzduchu v bodé nejvy33i Gginnosti/Pression d’air mesurée au point de rendement maximal/Gemeten luchtdruk op het beste- Pgep 449,0 Pa
efficiéntiepunt/ PisHuus craTsHoro Tucky 8 Touu onmum. KK/,
elektrische im 'Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy/Measured electric power input at
best efficiency point/Naméfeny elektricky pfikon v bodé nejv nnosti/Puissance électrique & I'entrée mesurée au point de rendement W, 1442 W
elektrisch vermogen op het beste-efficié Bol 0¥t paBoueit BEP 3
TOouke
des Beleuc Moc nominalna systemu oéwietlenia/N I power of the lighting system/Jmenovity piikon
osvétlovaciho systému/Puissance nominale du systéme d’éclairage/ Nominaal vermogen van het verl H P W, 6,0 W
COXUBaHa NOTYHICT
Durc ittli srke des Beleucht auf der Kochoberflé dnie natezenie o$wil i i przez
system oswietlenia na powierzchni pyty grzejnei/Average illumination of the lihting system on the cooking surface/Primérné osvétlenivarného | 220 |
povrchu osvétlovacim systémem/Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de cuisson/Gemiddelde verlichting van het middle ux
erli op het lak/ Cepears ocsiTneHicTs cucTemm oce Ha it nosepxHi
Schallleistungspegel */Poziom mocy akustycznej */Sound power level */Hladina akustického vykonu */Niveau de puissance acoustique L 69 dB
*/Geluidsvermogensniveau */ PiseHb wymy * WA

PL
- EN 50564 - Elektryczny sprzet domowy — pomiar poboru mocy sprzetu w stanie gotowosci do pracy.

- EN 60704-2-13 - Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego -Procedura badania hatasu - Wymagania szczegdétowe dla okapéw nadkuchennych.

- PN-EN 61591 - Domowe okapy nadkuchenne i inne wyciagi oparéw kuchennych - Metody badan cech funkcjonalnych.
EN
- EN 50564 - Electrical and electronic household and office equipment. Measurement of low power consumption.

- EN 60704-2-13 - Household and similar electrical appliances. Test code for the determination of airborne acoustical noise. Particular requirements for range hoods.

- EN 61591 - Household range hoods and other cooking fume extractors - Methods for measuring performance.




